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EWA CYTOWSKA

PROPAGANDA KULTURALNA NA LAMACH NIEMIECKIEJ
PRASY W JEZYKU 'POLSKIM W GENERALNEJ GUBERNI 1939—1945

Faszyzm umacniat i rozszerzal swe zaborcze wplywy w latach trzy-
dziestych, tj. w okresie gdy wiekszos¢ krajow europejskich przekracza-
la tzw. pierwszy prég umasowienia. Postlugiwanie sie $rodkami maso-
wego przekazu: prasg, radiem, filmem weszto do praktyki zycia poli-
tycznego panstw totalitarnych. W dalszej za$§ kolejnosci kontrola upo-
wszechniania, nadzér lub przejecie $rodkéw przekazu przez rezim
stwarzalo sytuacje, w ktérej propaganda w dziedzinie kultury stawala
sie kultura®.

W krajach podbitych, takze i na ziemiach polskich, srodki masowego
przekazu ograniczone zostaly do wydawanej przez okupanta prasy.
Wyznaczyl jej okupant wazng role komunikacyjng dotarcia do ludnosci,
za§ w dziedzinie kultury — noénika okrojonych i spreparowanych na
uzytek polityczny wartosci.

Zjawisko zycia kulturalnego w panstwach osi oraz na obszarach
okupowanych w coraz wiekszym stopniu przycigga uwage badaczy tak
‘'w .aspekcie kultury konspiracyjnej, jak. antykultury tworzonej przez
okupanta®. Z wydanych na gruncie polskim, a dotyczacych ostatniej
kwestii publikacji na uwage zastlugujg m.in. Inter arma non silent mu-
sae®, drugie wydanie pracy T. Szaroty Okupowanej Warszawy -dzien
powszedni, jego artykul Jawne wydeawnictwa i prasa w okupowanej
Warszawie* oraz ksigzka C. Madajezyka, ujmujgca sprawy kultury
w panstwach osi i na obszarach okupowanych®. Odnoénie do ostatniej

1. C. Madajczyk, The Third Reich and the cultural Life in the Nazi Occu-
pied Countries, [w:] Inter arma non silent musae, Warszawa 1977, s. 210; B. Dre-
wniak, Kultura w cieniu swastyki, Poznan 1969, s. 22; por. P.V. Cannistraro,
Fascism e mass media, Bari 1975.

8. Zbétkiewski, Model polskiej konspiracyinej kultury literackiej, [w:]
Kultura, socjologia, semiotyka literacka. Studia, Warszawa 1979, s. 72. '

3 Inter armag... ) : .

4T, Szarota: 1) Okupowanej Warszawy dziefr powszedni. Studium histo-
ryczne, wyd. II, Warszawa 1978; 2) Jawne wydawnictwa i prasa okupowanej War-
szawy, [w:] Studia warszawskie, t. X: 1972, z. 2: Warszawa lat wojny i okupacji.

$C. Madajczyk, Kultura europejska a faszyzm. Szkice, Wrocltaw 1979,
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kwestii zwraca tez uwage artykul E. Frohlich, wyjasniajgcy niemiec-
kie wytyczne propagandowe w dziedzinie kultury®. Istotng wartosé¢
zachowaly pewne uwagi ogdlniejsze dotyczgce relacji faszyzm -— kul-
tura, sformutowane przed kilku laty przez S. Zoétkiewskiego’.

Juz w pierwszych tygodniach okupacji ujawnity sie zalozenia nie-
mieckie- wobec spoleczenstwa ziem polskich: w ciggu kilku tygodni
1939 r. pozbawiono je wlasnych instytucji kulturalnych, szkolnictwa,
prasy, radia. Na terytoriach wlgczonych do Rzeszy legalne zycie kul-
turalne Polakéw zostalo udaremnione, za$ na obszarze Generalnej Gu-
berni ograniczone do korzystania z urzedowej i kontrolowanej przez
Niemcoéw propagandy.

W szczegdlnej sytuacji okupacyjnej, zwlaszcza w jej pierwszym okre-
sie, prasa niemiecka w jezyku polskim spelniala wobec spoleczenstwa
specyficzng role, zaspokajatla bowiem potrzeby informacyjne oraz w pe-
wnym stopniu czytelnicze.

Liczne $wiadectwa pamietnikarskie zgodnie odnotowujg fakt wzro-
stu subiektywnych potrzeb czytelniczych. Nie zaspokajaly ich ani dzia-
lajace pod zarzadem niemieckim polskie biblioteki publiczne, ani wy-
dawnictwa konspiracyjne. W tej sytuacji, wobec braku dostatecznej
liczby ksiazek oraz zwigzanego z tym wyboru lektur, rysuje sie miejsce
i rola prasy jawnej dla spoleczenstwa polskiego. W odroéznieniu od kon-
spiracyjnej wysokonakladowa, latwa do kupienia, bezpieczna do prze-
chowywania prasa gadzinowa stwarzala za posrednictwem dziatu li-
terackiego mozliwos¢ uczestniczenia w kulturze literackiej, mozliwosé
czesSciowego chociaz kompensowania braku ksigzki.

Likwidacja we wrze$niu 1939 r. wielotytulowej prasy polskiej upo-
wszechniajacej popularng powies¢ w odcinkach stworzyla korzystne
warunki dla zainteresowania prasg gadzinowsg takze z uwagi na litera-
ture przez nig upowszechniang®. Okolicznoscig réwniez sprzyjajgca byt
zanik obiegu dawniejszych ksigzek patronackich ,dla ludu” oraz dru-
czkéw odpustowych, ktore w nowych warunkach nie mogly istnieé.

Z drugiej strony powstajaca prasa konspiracyjna stala sie miejscem,

gdzie funkcjonowaly nieomal wylgcznie teksty wysokoartystyczne. Spel-
nialy one woéwezas wazne zadania, stuzgce integracji narodowej, umac-
nianiu wiezi, budzeniu i podtrzymywaniu s$wiadomosci narodowej.
Profil prasy konspiracyjnej nastawionej na realizacje innych celéow
nie zaspokajal spolecznego zapotrzebowania na literature nizszego lotu.
Te znajdowal czytelnik na.lamach prasy gadzinowej i jawnych wy-
dawnictw periodycznych.
_GE-—F_;tihlich, Die Anweisungen des Reichs — ministerium fiir Volksauf-
klirung und Propaganda beziiglich des Kulturproblems in okkupierten Gebieten,
[w:] Inter arma...

7S. Zétkiewski, Przyczynek do krytyki teorii kultury w XX w., [w:] Kul-

tura — komunikacja — literatura. Studia nad XX wiekiem, Wroclaw 1976, s. 28 i n.
8Z4tkiewski, Model.., s. 83.
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W tym miejscu znajdujemy zbieg dwodch réznych wprawdzie, ale
zblizajacych sig¢ do siebie tendencji: pierwszej — wynikajacej z po-
trzeb czytajacej publicznosci i drugiej — wyplywajacej z intencji
polityki niemieckiej. Ten zbieg okolicznosci ttumaczy czesciowo zja-
wisko czytelnictwa prasy gadzinowej w ogole.

Dziatl kulturalny gazety gadzinowej, skladajacy sie z czefci literac-
kiej oraz recenzyjnej, omawiajacej aktualne wydarzenia z zycia teatral-
nego, filmowego, muzycznego w GG, panstwach osi i krajach sate-
lickich, mial spelniaé¢ funkcje informacyjne w tej dziedzinie oraz upo-
wszechnia¢ wybrane przez okupanta tresci kulturalne przeznaczone
dla spoleczenstwa polskiego. Dzial literacki adresowany byl do wszy-
stkich czytelnikéw, a zamieszczana tam literatura nie byla przeznaczo-
na wylacznie do tzw. ,,obiegu nizszego”, lecz do wszystkich czytelni-
kow®. W tym miejscu jasna i wyraZna staje sie ogdlna tendencja oku-
panta dazacego do obniZenia poziomu kultury i uzytkowania prasy do
antypolskich celow. Pozostale skladajace sie na dzial kulturalny czesci
gazety spelnialy podobne zadania.

Tematyka zamieszczanych w prasie utworéw literackich z pozoru
wydawala si¢ byé roéznorodna i atrakeyjna. Przygoda, egzotyka odle-
gltych krajow, zagadka kryminalna, perypetie milosne — to gléwne
watki tematyczne przewijajace sie w tre§cli zamieszczanych nowel,
opowiadan i powiesci odcinkowych. Sprawy wojny pojawialy sie rzad-
ko i dotyezyly tylko terenéw odleglych od GG, okupant uznal bowiem,
ze wojna na ziemiach polskich zostata zakonczona, a nowa sytuacja
geopolityczna jest trwala i niezmienna.

Réwniez rezyseria treSci dobieranych tekstéw podporzgdkowana
byla glownej zasadzie odwracania uwagi od aktualnych wydarzen,
stwarzania pozoréw normalnego zycia we wszystkich jego przejawach.
Credo, ktéoremu podporzgdkowany zostal wybor publikowanych utwo-
r6w, wylozone zostalo na lamach ,Gonca Krakowskiego”. Literatura
nie powinna poruszaé ani spraw smutnych z powodu ich nadmiaru
w Zyciu prywatnym, ani polityki, bo tej czytelnik ma tez w nadmia-
rze: ,,Coz pozostaje? Powie$¢ sensacyjna, kryminalna lub tez towarzy-
ska, powiesé¢ [...] opowiadajgca o ludziach i rzeczach, jakby nigdy nie
bylo wojny, kart zywnosciowych, ogonkéw itp.”*°

Do kregu autorow zamieszczanych utwordéw literackich nalezata
waska grupa wspoélpracownikow pism gadzinowych; takie nazwiska,
jak m.in, H. Wielgomasowa, W. Barcicki, M. Dalboréwna, J. Eglicz,
A. Murawski, B. Krol, pojawiajg sie stale na lamach prasy gadzinowej.
Wykorzystywano réwniez teksty znanych 1 cenionych autoréw pol-
skich, przypuszczaé mozna, ze nie zawsze zapewne za ich zgodg!. Ten

9J. Lalewicz, Literatura w epoce masowej komunikacji, [w:] Kultura —
komunikacja — literatura, s. 115.
10 Goniec Krakowski”, 7 VII 1940.
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zabieg sprawial wrazenie wyjatkowej rozleglosci kregu - autorskiego.
W zwigzku z tym wypada przypomnie¢ charakterystyczny przyktad.
13 pazdziernika 1939 r. redakcja ,,Nowego Kuriera Warszawskiego”
rozpoczela druk powieSci Zlota maska znanego i popularnego autora
okresu miedzywojennego Tadeusza Dolegi Mostowicza. Jak mozna przy-
puszcza¢, chciano wykorzysta¢ nie upowszechniony jeszcze fakt nie-
dawnej $mierci (wrzesien 1939) autora i sugerowaé czytelnikom, iz druk
utworu odbywa sie za jego zgoda. Jednak juz po dwéch dniach, najpe-
wniej na skutek protestu rodziny zmarlego, dalszego druku powiesci
zaniechano.

Obok prozatorskiej twoérczosci wspoélpracownikéw prasy niemieckiej
pojawily sie teksty anonimowe lub sygnowane niewiele méwigcymi
monogramami, kryptonimami lub pseudonimami. Wspédlczedni zjawi-
sko to komentowali jednoznacznie: ,,Oni w szmatlawej prasie — pisata
w swoim dzienniku 3 IV 1943 r. Aurelia Wylezynska — podpisuja
si¢ kryptonimem lub pseudonimem, bo wstydzg sie swojej wspol-
pracy’™,

W dziale literackim bogato reprezentowana byla réwniez i literatura
obca. Najczesciej spotykane przeklady pochodzily z jezykéw skandyna-
wskich, wloskiego, wegierskiego, chorwackiego, niemieckiego, angielskie-
go. Do czasu ataku japonskiego na Stany Zjednoczone w grudniu 1941 r.
pojawialy si¢ utwory — malo wprawdzie znanych — autoréw amery-
kanskich. Autorzy z kregu kultury francuskiej nie byli drukowani.
Wobec stosowanych praktyk czgstego naduzywania praw autorskich
mogla zachodzi¢ ewentualno$¢ wlasnej produkeji i podszywania jej pod
tworezosé obea. '

Zwraca uwage fakt, ze prezentowani autorzy pochodzili z krajow
zwigzanych politycznie, ideologicznie i militarnie z Trzecig Rzeszy. Po-
jawiaja sie takze nazwiska tych, ktérzy poparli faszyzm lub ktérych
tworczos¢ faszyzm usitowal zaanektowaé. Tak np. Heinricha von Klei-
sta (1771—1811) Trzesienie ziemi w Chile Hode zamieScila ,,Gazeta
Lwowska” 17 V 1942 r., za§ Gerharda Hauptmana Dzwon zatopiony
23 XI 1943 r., Luigi Pirandella Dzban oliwy , Nowy Kurier Warszawski”
4 VI 1942 r. Redakcje gazet gadzinowych borykaty sie jednak — jak
sie wydaje — z brakiem tekstéw spelniajacych wlasciwe kryteria. Juz
w maju 1940 r. w ,Nowym Kurierze Warszawskim” ukazalo sie ogto-
szenie, w ktorym informowano o checi zakupu lekkich powiesci jeszcze
nie drukowanych. Podobnie ,Gazeta Lwowska” 2 X 1941 r. informo-

T, Cies$lak, Z historii niemieckiej prasy w jezyku polskim, ,Rocznik Hi-
storii Czasopi$miennictwa Polskiego”, t. VIII, z. 4, s. 576; W. Wdjcik, Gadzindw-
ka ,,Goniec Krakowski” 1939—1945, ,Kwartalnik Historii Prasy Polskiej” {(dalej:
KHPP) (w druku). )

12 A, Wylezynska, Notatki pamietnikarskie, Centralne Archiwum Zakladu
Historii Partii. Dzienniki, kroniki, pamietniki 1939—1945. Sygn. 231/ — 1-6,
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wala o checi zakupu ksigzki ,,0 dygnitarzach sowieckich”, prawdopo-
dobnie z mysla o publikacji lub adaptacji na potrzeby gadzinoéwki. Orga-
nizowano tez konkursy powiesciowe. Po raz pierwszy z inicjatywa ta-
kg wystapil w 1941 r. , Kurier Czestochowski”.

Gdy brakowalo tekstu, miejsce wypelniano wierszem lub nawet
bajka dla dzieci. Takie praktyki stosowaly gazety miast mniejszych,
najczedciej wymieniony ,Kurier Czestochowski’™®. Prezentowano takze
wlasne adaptacje aktualnie wystawianych utworéw dramatycznych;
tak np. przystosowano Nauczycielke Dario Niccodemiego™. Dzienniki
Warszawy i Krakowa zamieszczaly utwory kroétsze, starajgc sie w ten
spos6b zapewni¢ czytelnikom réznorodnos¢ autoréw i tematéw, gdzie
indziej nastawiano si¢ na druk nawet kilkudziesiecioodcinkowych po-
wieseis.

Prasa gadzinowa w mniej lub bardziej zawoalowanej formie ‘wig-
zala uwage czytelnikéw na wydarzeniach wojennych, ktoére starano sig
wigzaé z treScig drukowanych utwordw (pomijano jedynie — jak juz
wzmiankowano — wydarzenia rozgrywajgce sie na ziemiach polskich).
Tak np. w okresie natezonych walk armii wloskiej na froncie amery-
kaniskim przedstawiano utwory autoréw wloskich badz zwigzane z te-
matyks wlosky: Marcela Matthijsa Wioska $ciana®, Gigi Viviani Zéity
Zakiecik', Hansa Gelenthina Quatra sponda'®, Paulo Emilio Zapomnia-
na oaza . Podnosily one waleczno$¢ zZolnierza wloskiego, glosity kult
imperium kolonialnego.

Wymowne jest, ze po kapitulacji Wloch we wrzesniu 1943 r. te-
matyka ta znikla, a autorzy wloscy pojawiajg sie dopiero w 1944 r.,
kiedy kraj ich uznany zostal za okupowany. -

Atak Japonii na Stany Zjednoczone dal okazje — z braku utworoéw
literackich — do przedstawienia historii i kultury sojusznika japon-
skiego. Egzotyczny temat japonski pojawil sie woéwezas nieomal jedno-
cze$nie na lamach catej prasy jawnej®.

3 ,Kurier Czestochowski”, 5 III 1943; H. Antosiewicz, Przygody matego
Baba;ka tamze, 12 II 1944; H.A,, Bajka, tamze, 16 III 1943; wiersze A. Luszczyn-
skiej, Z. St.

14 ,,Nowy Kurier Warszawski”, 7 I1 1943,

5 . Dziennik Radomski” od 3 XII 1941 drukuje obrazki pow1escmwe Na ma-
newrach W. Mandse w 44 odcinkach; tamze od 3 III 1942 utwér A. Gasparo-
ni Anna Lotniczka w 26 odecinkach; od 26 III 1942 A. Murawskiego W szpo-
nach gangsteréw w 38 odcinkach; ,Dziennik Poranny” od 18 IX 1941 W. Barci-
ckiego Walke o spadek w 24 odcinkach.

16, Nowy Kurier Warszawski”, § IIT 1942.

17 Tamze, 20 IX 1942,

8  Gazeta Lwowska”, 6 VI 1942.

19 Tamze, 24 VIII 1941,

® Okuno, Hoichi bez uszu, ,Nowy Kurier Warszawski”, 31 XII 1941; Zycie
i ludzie Japonii, ,,Dziennik Poranny”, 31 X 1941; U Zrédet sily Japonii, tamze, 28 X
1941; Z legend japotnskich, ,,Gazeta Liwowska”, 3 i 4 1 1942; O Japonii, ,Ilustrowany
Kurier Polski”, 4 1 1942.
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Redakcja gazet gadzinowych poprzez dobér pozycji, z pozoru poz-
bawionych ladunku emocjonalnego, starala sig upowszechniaé¢ lanso-
wane w propagandzie niemieckiej elementy doktryny faszystowskiej.
Na gruncie Generalnej Guberni.dwa tematy mialy szczegélne znacze-
nie: praca oraz wzdr zycia wiejskiego.

Upowszechnianie wzoru zycia wiejskiego, w ktérym dopatrywano
sie¢ wysokich wartosci”, laczylo sie z planami okupanta przeksztalce-
nia ziem polskich w ,,wielkg przestrzen” rolnicza, stuzacg niemieckim
interesom gospodarczym. W warunkach polskich ten aspekt polityki
redakeji mial swojg wymowe. Stuzyl wskazywaniu na odrebno$c i spe-
cyfike etniczng Podkarpacia i gérali, co w konsekwencji miato wspie-
ra¢ polityke okupanta rozbijania wewnetrznej jednosci narodu pol-
skiego. Motywy ,wiejskie” i ,tatrzanskie” najczeSciej pojawialy sig
w czasopismach: w , Ilustrowanym Kurierze Polskim” oraz w ,,7 Dniach”.

Wiele uwagi po$wiecala prasa gadzinowa pracy, chetnie — szcze-
golnie w okresie Swigt — postugujac sie¢ wierszem podnoszacym jej
warto$é. ,Przez prace z biedy do dobrobytu” — to naczelna idea

upowszechniana w utworach literackich. Wspomniane hasta ilustrowa-
no zrecznie dobranymi fragmentami z polskiej literatury picknej lub tez
ikonografig. Uciekano sie réwniez do zamieszczanych w dawnej prasie
(w ,,Klosach” i ,Tygodniku Ilustrowanym’) komentarzy. ,Niegdys —
pisano w ,Gazecie Lwowskiej” — zamieszczaly »Klosy« tego rodzaju
rysunki propagandowe A. Andriollego, dzi$ nieraz reprodukujemy zdje-
cia fotograficzne dokonane przez T. Maciejke. Temat ich jednaki: milo-
dziez nasza pracuje, chce i umie pracowac”*.

Zamieszezane ilustracje przedstawialy wysilek fizyczny, glosily kult
pracy®,

Przekazywaniem tych tre$ci wladze okupacyjne byly szczegélnie zain-
teresowane, zwlaszcza jesli idzie o mlodziez. W upowszechnianiu ich
wérdd mlodziezy szczegélnie zapisaly sie miesieczniki: ,,Ster”, ,Maly
Ster” oraz ,,Zawéd i Zycie”. Czasopisma te, zastepujgce czytanki, lek-
tury, podreczniki i pomoce naukowe, wspoldzialaly z pozostalymi wy-
dawnictwami, zmierzajagc do obrocenia spoleczenstwa polskiego w za-
stepy nisko kwalifikowanej sity roboczej*.

Stalym elementem tresci zamieszezanych utworéw literackich byl an-

tysemityzm. Takie ukierunkowanie pisma laczylo sie z realizacjg tej

2 Madajczyk, Kulture europejska...,, s. 178 i n; Frohlich, op. cit., s. 288.

22 Gazeta Liwowska”, 13 I 1944; por. tamze 7 i 17 II, 15 X 1943.

2 Tamze, 7 (kompozycje F. Wygrzywalskiego) 1 27 II 1944.

2% B, Krdél, Niemieckie czasopisma w jezyku polskim dla szkolnictwa Gene-
ralnej Guberni, KHPP, 1978, z. 1, s. 110; por. L. Dobroszycki, Prasa jowna
dla ludnosei polskiej w Generalnej Guberni, Warszawa 1967, s. 164, maszynopis pra-
ey doktorskiej, Biblioteka IH PAN.
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czedci programu propagandowego, ktora zmierzala do przedstawienia
dobrodziejstw plynacych z faktu okupacji, Niemcy bowiem przepro-
wadzili ,,odzydzenie kultury i nauki polskiej”®.

Od 22 VI 1941 r. program propagandowy prasy wzbogacony zo-
stal o akcenty antyradzieckie i antykomunistyczne, przy czym hasta
antybolszewickie lgczono wielokrotnie z hastami antysemickimi. Wspdl-
nym mianownikiem stal sie slogan o walce z zydo-komuns.

Zawarte w literackiej czeSci dzialu kulturalnego tresci podporzad-
kowane byly niemieckim wytycznym politycznym. Redakcje gazet ga-
dzinowych, upowszechniajac je, realizowaly za pomocg pozostajacych
w ich rekach srodkéw cele niemieckie.

Wspolpracownicy prasy gadzinowej, jak wspomniano uprzednio,
zabiegali o odwracanie uwagi czytelnika od sytuacji biezacej, zwlaszcza
za$§ skutkéw wojny, i kierowali ja w strone zwyciesko rozszerzajgcych
si¢ dzialan wojennych. Niezbednych informacji o dzialaniach militarnych
dostarczat dzial polityczny, za$ szeroko pojety dzial kulturalny ekspo-
nowal zwigzana z wojng przygode, rozbudzal zainteresowania dalekimi,
ciekawymi krajami, ich przyrods, zwyczajami ludzi. ,,Wojna i pols-
czona z nig ciekawos¢ ludzi stawia nam coraz wieksze wymagania™*® —
to tytul zaczerpniety z prasy, a jednocze$nie motto i wytyczne w spo-
sobie przedstawiania wojny.

Spelnianie wiekszych wymagan w zakresie historii, geografii, et-
nografii zajmowanych ziem stawalo sie celem redakcji gazety gadzi-
nowej. Kierujgc sie tymi zalozeniami na przestrzeni 1942 r. ,Ilustro-
wany Kurier Polski” zamieszczal reportaze geograficzno-etnograficz-
ne wyznaczane etapami wojny prowadzonej przez Japonie w Azji.
Podobnie postepowala redakcja pisma ,7 Dni”. Zaopatrzone w serwis
fotograficzny, reportaze te sprawialy wrazenie, ze autor oglgdal opi-
sane wydarzenia i miejsca wlasnymi oczami.

O przysztym fakcie czesto informowano poérednio, przygotowujge
niejako czytelnikéw na jego realizacje. Tak np. 19 I 1942 r. w ,,Ga-
zecie Lwowskiej”’ ukazal sie reportaz Singhapura — miasto lwéw,
w miesige pézniej, 12 IT 1942 r., Singapur zostal zdobyty.

W okresie wojny radziecko-niemieckiej i ataku na Kaukaz zamie-
szeczono w ,,Gazecie Lwowskiej”’ nastepujgce dane informujace o geo-
grafii, etnografii i starozytnosciach tego obszaru: ,,Elbrus o 800 m wyzszy

2 Nowy Kurier Warszawski”, 5 XII 1939; ,Siewcy” kultury polskiej, tamze,
17 XIT 1939; Semiccy ,,bogowie” na polskim Olimpie, tamze, 6 I 1940; J. Zagio-
bicz, Od ulicy do dzielnicy. Dzieje dzielnicy zydowskiej, tamze, 26 i 27 IV 1940;
J. Zagdrski, Zasdydzenie nauki polskiej, pism, sztuki, propagandy; por. ,,Gazeta
Lwowska”, 14 i 30 VIII, 8 i 10 IX, 17 XI 1941; por. Szarota, Jawne wydawnictwa.
i prasa..., s. 29.

% ,Dziennijk Radomski”, 19 VI 1940,
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od Mont Blanc””, ,Kaukaz ojczyzng rozmaitych ludéw”®, |, Kaukaz
ojczyzng Prometeusza i Medei"®. '

Wojnie z ZSRR i pochodowi wojsk niemieckich na wschéd towa-
rzyszylo przypominanie dawnych wydarzen, np. wkroczenie w 1772 r.
wojsk Esterhizego do Galicji, sugerujace analogie z przylgczeniem Ga-
licji do GG oraz z losami wojny péinocnej®. Wydarzenia: wojenne, na-
tlok informacji o sytuacji na froncie wielokrotnie wplywaly na li-
kwidacje dzialu literackiego lub wydatne zmniejszenie jego wydatnosci.
Mialo to miejsce np. w lipcu 1941 r., a wigc po rozpoczeciu wojny
radziecko-niemieckiej, kiedy to z ,Nowego Kuriera Warszawskiego”
znikngl na przecigg miesigea dzial kulturalny. Podobnie stalo sig -w
marcu i kwietniu 1943 r., kiedy to zostala ujawniona sprawa Katynia.

Zawieszenie dzialu kulturalnego mialo takze charakter restrykeji;
nalezy tym tlumaczyé zawieszenie informacji kulturalnych w Warsza-
wie po zastrzeleniu dyrektora Teatru Miasta Warszawy Igo Syma.

Problematyka podnoszona w dziale kulturalnym wskazuje, Ze pra-
sa gadzinowa usilowala wystepowaé¢ jako strainik cigglosci kultural-
nej narodu polskiego. Dazenie to potwierdzaja artykuly poswigcone
ochronie zabytkéow polskich®, dorobkowi wybitnych twoéreéw kultury
polskiej: pisarzy, malarzy, uczonych, aktoréw. Z uwagi na przypada-
jace 6wczesdnie rocznice pochwalnych artykulow w ,,Gonicu Krakowskim”
doczekali sie: malarz Kazimierz Pochwalski, redaktor Akademii Han-
dlowej Arnold Bolanda, pisarz Waclaw Berent, prof. Henryk Matus
oraz arty$ci malarze Kasper Zelechowski, Stanistaw Jankowski, Kazi-
mierz Sichulski, malarz i dramaturg w jednej osobie Henryk Zbierz-
chowski®®, za§ w ,Gazecie Lwowskiej” Gabriela Zapolska, Wiadystaw
f.ozifiski, Leon Pininski, Artur Grottger, Stanistaw Batowski, Miéczy-
staw Reyzner®. Jednoczesnie podkreslano usilnie — w miare mozno-
$ci — inspirujaeg role kultury niemieckiej na ziemiach polskich. Pod-
noszono ten element np. we wspomnieniu z okazji pierwszej rocznicy
$mierci Berenta, wzmiankowano, iz ,pracowal bardzo sumiennie, cy-
zelowal, ttumaczyt Nietzschego”®.

Tym dywersyjnym wobec kultury polskiej zabiegom redakeji prasy
gadzinowej towarzyszylo jawne eksponowanie i doszukiwanie sie $la-
déw kultury niemieckiej na ziemiach polskich w dziatalnosci artysty-
cznej, rzemie$lniczej, handlowej, wspédlnych zwigzkéw "w historii i le-

27 Gazeta Lwowska”, 31 VIII 1942,

28 Tamze, 8 IX 1942.

29 Tamze, 3 X1 1942.

30 Tamze, 16 VIII, 6 X 1941.

31 Tamze, 22 IX 1942; ,Nowy Kurier Warszawski”, 23 I i 5 XII 1940.

32 Goniec Krakowski”, 11 IX, 3 XII 1940, 5 I, 24 VI 1941 oraz 18 II, 1 III i 19 XI
1942, ’

3 | Gazeta Lwowska”, 281 29 V, 22 VII, 26 i 30 VIII 1943.

3¢ Dziennik Radomski”, 19 I 1942; por. ,Nowy Kurier Warszawski”, 1 XII 1940.
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gendach. Pisano o domniemanej bytnosci Kopernika we Lwowie, pracy
ludwisarza Herlego, przybylego w XVI w. z Norymbergi do Polski,
kupieckiej dziatalnosci rodziny Fukieréw, ewentualnej znajomoseci pana
Twardowskiego i Fausta®. :

Dzial historyczny prowadzony w ,Nowym Kurierze Warszawskim”
przez Jerzego Zaglobicza wyZej wymienione elementy wydobywal. Hi-
storia miasta, architektura, zabytki stawaly sie dlan pretekstem do uwy-
puklenia roli artystéw niemieckich w osiemnastowiecznej Warszawie.
Przedlozone czytelnikom polskim obco brzmigee liczne nazwiska:
A. Schliitera, Poppelmanna, J.F. Knodela, von Dybla, J. Knoffa, J. Kam-
msetzera, J. Schucha, B. Zuga, J. Plerscha wskazywaé¢ mialy tak na
brak lub nieudolnoé¢ tworcow polskich, jak tez na wkiad i inspiru-
jaca role artystow niemieckich®.

Taki sposéb naswietlania dziatalnosci wymienionych twoércéw suge-
rowaé mial czytelnikowi nizszo$¢ polskiej kultury artystycznej, z dru-
giej strony usprawiedliwia¢ przyszie plany przebudowy i przeksztal-
cenia Warszawy w miasto niemieckie.

We wszystkich krajach podbitych, takze i na terenie GG, niemiecka
prasa jawna w jezyku polskim usilnie propagowala kulture gléwnych
sojusznikéw Rzeszy: Wioch i Japonii, w mniejszym zakresie panstw sate-
lickich: Wegier, Rumunii, Finlandii. Zwraca uwage pewna zbieznos¢
z polityks doboru autoréw zamieszczanych tekstéw literackich.

W antypolskiej polityce miemieckiej, ograniczajgcej poziom i zakres
zycia kulturalnego, miescil sie zakaz organizowania na obszarze GG
wystaw. Okupant usitowal jednak tak oddzialaé¢ na spoleczenstwo, by
stworzy¢é w opinii polskiej przeciwne wrazenie. Srodkiem, jakiego do
tego celu uzywal, byla prasa, zas metodg informacja o tych wlasnie aspek-
tach zycia kulturalnego w Rzeszy. Odnosnie do tej wlasnie sprawy na
uwage zastuguja zamieszczone w prasie gadzinowej informacje o dwéch
imprezach zorganizowanych w Rzeszy: glo$nej wystawie sztuki niemiec-
kiej w Monachium, zatytulowanej ,,Wojna w sztuce’, i drugiej, otwar-
tej w Berlinie — ,,GG w sztuce niemieckiej”®. ,,Wojna w sztuce” prezen-
towala wspoliczesny dorobek sztuki niemieckiej: dzielta G. Wernera,
G. Lebrechta, K. Bergena, W. Tschecka, W. Santera. Tres§¢ dziel ma-
larskich wskazywala na dwie najistotniejsze w koncepcji upolitycznionej
sztuki niemieckiej funkcje zyciowe czlowieka — stuzbe zolnierskg oraz.
praceg, zwlaszeza na roli. Wystawa eksponowala rowniez temat erotyczny.
Serwis fotograficzny zamieszczony w tygodnikach ilustrowanych pozwa-

% Gazeta Lwowska”, 29 IIT 1943, 15 II 1944; ,Nowy Kurier Warszawski”, 3 IX

1940.
%  Nowy Kurier Warszawski”, 30 IV i 8 V 1940; por. Madajczyk, The Third

Reich..., s. 209.
-3 Iustrowany Kurier Polski”, 12 VIII 1942.
33 Tamze, 3 V 1942.
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lat dostrzec czytelnikowi polskiemu dwa pierwsze z wymienionych te-
matow. Dla spoleczenstwa polskiego eksponowano takze pozbawiony
komentarza szczegodlny watek wyznaczany tytulami obrazéw: Ostrze-
liwanie Westerplatte K. Bergena, Niemieckie wojska w Warszawie
R. Eichhorsta, Ostrzeliwanie Warszawy, Moi towarzysze broni w Polsce
G. Sieberta. Tg droga przekonywano spoleczenstwo polskie o nieodwracal-
nosci losow wojny, zapowiadano trwatoé¢ nowego porzagdku politycznego
wprowadzonego przez Niemcy na ziemiach polskich. Wspoétdziatano tu
z reszta propagandy niemieckiej, wpajajac Polakom wymienione ,,pra-
wdy”®.

Wystawa ,,GG w malarstwie niemieckim” podobnie zresztg jak
i pierwsza nie skupila twoércow, ktérzy weszli do panteonu sztuki nie-
mieckiej. Niewiele moéwily nazwiska jej uczestnikow — K. Wendla,
R. Dietfenbachera, A. Phiznera, E. Falkenhausena, R. Duscheka. Prze-
znaczony dla polskiego czytelnika reportaz mial podobng wymowe, su-
gerowal bowiem nierozerwalny zwigzek GG z Niemcami oraz miejsce
ziem polskich w obrebie Rzeszy Niemieckiej.

Prasa gadzinowa przez informacje o imprezach organizowanych w
Rzeszy stuzyla nie tylko upowszechnianiu przeznaczonych na uzytek
kulturalny tresci, ale takze lansowala aktualnie obowigzujacy styl i wzér
nowej sztuki. W zwigzku z tym przedstawiane sylwetki i prace wspo6l-
czesnych tworcow niemieckich: F. Klimscha, G. Kolbego oraz najbardziej
znanego Arno Breckera prezentowano oddzielnie na amach ,Ilustro-
wanego Kuriera Polskiego”®.

Obok sztuki niemieckiej — podobnie jak w innych dziedzinach, tak
i na tym polu — prasa gadzinowa upowszechniala wspblczesne osiggnie-
cia artystyczne somszmkow i satelitow: rzezbe finsks, malarstwo ru-
munskie®,

0O ile wytyczne obowigzujgce w dziale literackim kazaty eliminowac
utwory autoréw niemieckich z laméw prasy, a takze repertuaru teatral-
nego, w odniesieniu do sztuki plastycznej odstepowano od przyjetych
zasad. Wyjgtek ten wigzal sie ze stuzebna wobec polityki i ideologii
rolg, jakg przyznawat hitleryzm sztuce w ogole, a na obszarach podbitych
w szezegblnoéci. Podejmowane tematy: wojna i praca, stanowigce pod-
stawe ideologii i praktyki faszystowskiej, stuzy¢ mialy realizacji kon-
kretnych celéw politycznych. W Generalnej Guberni do upowszechnie-
nia tych wlasnie elementéw okupant przykladal szczegbélng wage. Propa-
ganda prasy gadzinowej wszystkimi dostepnymi jej Srodkami usilowaia
cel ten realizowac.

W odroznieniu od informacji posiadajacych praktyczng i stuzebng

9 7 dni. Tygodnik Ilustrowany”, 3 VIII 1940, ‘

0 Ilustrowany Kurier Polski”, 3 I 1943.

1, Tlustrowany Kurier Polski”, 18 1 1942, 13 II 1944; ,Dziennik Poranny”, 16 V
1941, ,»,Gazeta Lwowska”, 12 VII 1943.
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warto$¢ wiadomosei o biezgcym zyciu kulturalnym — imprezach, wyste-
pach artystéw z Rzeszy i krajach z nig zwigzanych — byty stosunkowo
nieliczne, okrojone i przedstawione czytelnikowi polskiemu w sposob nie-
pelny. Koncentrowano sie bowiem raczej na przegladach wydarzen po-
$wieconych poszczegdlnym imprezom lub krajom®. Ten sposob: przeglad
informacyjny mial by¢ wystarczajacy dla zaspokojenia potrzeb i pozio-
mu czytelnika polskiego. ‘

Polskojezyczna prasa Generalnej Guberni lansowala przygete w Trze-
ciej Rzeszy ogoélne zalozenia w dziedzinie kultury. Stad wypada zgodzié¢
sie z opinig C. Madajczyka, iz przy wyjasnianiu polityki okupacyjnej,
zwlaszcza w je] kulturalnym aspekcie, nalezy uwzglednié aktualne wy-
tyczne propagandowe oraz éwezesny stan kultury niemieckiej®,

W dziedzinie zycia muzycznego prasa gadzinowa wydawana w GG
wyraZnie upowszechniala obowigzujagce w Niemczech dwa postulaty:
krytyke muzyki jazzowej z jednej strony oraz lansowanie starych mi-
strzow, uznawanych i stuchanych w Rzeszy, z drugiej. Recenzent ,No-
wego Kuriera Warszawskiego” pisal: ,,W swojej pozornej beztrosce
i braku glebszej mysli [muzyka] wla$nie odzwierciedla najlepiej krzy-
kliwoé¢, plytkosc i bezmys$lno$é murzyniska, chaos zycia amerykanskiego,
zgielk spelunki wielkiego miasta’*,

Jedng z wazniejszych form jawnego zycia kulturalnego, gtéwnie War-
szawy 1 Krakowa, bylo zycie muzyczne, koncentrujgce sie w kilku ka-
wiarniach muzycznych prowadzonych przez Polakéw za zezwoleniem
wiladz niemieckich®. Stuchajgcej publicznosci oferowano tam gléwnie
recitale Spiewacze, pianistyczne, skrzypcowe oraz mate formy muzyczne
nie wymagajgce udzialu duzego zespolu. Natomiast funkcje filharmo-
niczne w GG pelnily Orkiestra Miasta Warszawy, wystepuJaca w Te-
atrze Miejskim, oraz Filharmonia Krakowska.

Grywano i wykonywano utwory kompozytorow zaakceptowanych
w Rzeszy*: R. Wagnera, J. Brahmsa, uwazanych za geniuszy niemieckie-
go artyzmu, J. S. Bacha, uosabiajacego niemieckie idealy, L. van Beetho-
vena, w ktoérego tworczosci dopatrywano sie antybolszewickiego ducha.
(Charakterystyczna ciekawostky jest, iz bodaj najczesciej wykonywanym
w GG utworem symfonicznym mistrza z'Bonn byla V Symfonia zwana

2 ,Gazeta Lwowska”, 17 IX, 22 X, 12 i 19 XI 1942; ,Nowy Kurier Warszawski”,
21 XII 1939, 31 17 I 1940.

¥ C. Madajczyk, Upadek kultury w III Rzeszy a kultura w krajach przez
nig okupowanych, [w:] Polska w $§wiecie. Szkice z dziejéw kultury polskiej, War-
szawa 1972, s. 373.

44 Nowy Kurier Warszawski”, 8 1 1941.

4% Szarota, Okupowanej Warszawy..., s. 389 i n.

¥ K. Scheel, Zur Rolle der Kulturpolitik des Faschisten Deutschen Impe-
rialismus im . Zweiten Weltkrieg und zum Kampf Deutschen Antifaschisten gegen
die kulturbarbarei, [w:] Inter arma..., s. 59.

3



36 - EWA CYTOWSKA

symfonig losu lub przeznaczenia.) Z kompozytoréw austriackich grywano
W. A. Mozarta, A. Briicknera oraz J. Straussa. Z wloskich mistrzéow
A. Vivaldiego, L. Boccieriniego, G. Tartiniego, G. Rossiniego, G. Verdiego,
G. Pucciniego (1858-—1924), ktérego tworczo$¢ usilowal zaanektowaé fa-
szyzm wloski, oraz O. Respighiego — ,nadwornego” kompozytora fa-
szyzmu wloskiego. Sposréod innych — E. Griega, ktérego uwazano za
kompozytora pozostajacego pod silnymi wplywami muzyki niemieckiej,
oraz F. Liszta i J. Sibeliusa. Ponadto wykonywano utwory F. Lehara
1 niechetnie przyjmowanego w Rzeszy A. Dvofaka. Prezentowany re-
pertuar muzyczny przyciggal uwage spoteczenstwa. Silna potrzeba nie
tyle rozrywki, co ucieczki od okupacyjnej rzeczywisto$ci stanowila dla
wielu silny magnes. Wprawdzie kawiarnie muzyczne takze dzialaly np
podstawie koncesji niemieckiej, a ich prowadzenie i udzialt w koncertach
uwazane byly owcze$nie przez cze$¢ spoleczenstwa za wyslugiwanie sie
i sprzyjanie celom niemieckim (vide ostrzezenie dla dyrygenta Adama
Dotzyckiego), to — jak sie wydaje — ten rodzaj rozrywki uwazano,
z punktu widzenia intereséw spolecznych i narodowych za mniej szko-
dliwy i wart zaakceptowania.

Zofia Nalkowska, autorka Dziennikdéw 2z lat wojny, pisze, jak wielkg
psychiczng ulge przynosil jej samej koncert”. Stanowisko takie, repre-
zentujgce zdrowy odruch spoleczenstwa przeciwstawiajgcego sie w duchu
sugerowanym tendencjom prasy okupanta — jak mozna przypuszczaé —
nie bylo odosobnione.

Poniewaz poza Warszawg i Krakowem zycie kulturalne praktycznie
nie istnialo, prasa jawna mniejszych miast poprzez informacje o odby-
wajacych sie tam wydarzeniach kulturalnych, koncertach, premierach
teatralnych i rewiowych, starala sie tworzy¢ wrazenie wyjatkowej zy-
wotnosci zycia kulturalnego w GG. Skrupulatnie odnotowywano wyjazdy
aktor6w i wystepy goscinne na prowincji®, a takze wystepy przeznaczone
dla robotnikéw®. Wszystko to mialo przekonywaé czytelnika o szczegdlnej
trosce okupanta o rozwdj kulturalny spoleczenstwa polskiego oraz checi
umasowienia- kultury na obszarze GG. Dzialania te wyrazinie stuzyly
okupantowi jako instrument antypolskiej dywersji kulturainej.

- Zelazng czeScig dzialu kulturalnego gazety gadzinowej byl dzial re-

7 7 Natkowska, Dzienniki czasu wojny, Warszawa 1972, s. 315; K. Wil-
komirski, Wspomnienia, Krakéw 1971, s. 522 i n; A.J. Domanski, Sztuka
i moda, ,,Ruch Muzyczny”, 1960, nr 8; S. Lorentz, W muzeum i gdzie indziej,
[w:] Walka o dobra kultury. Ksiega zbiorowa pod red. S. Lorentza, t. 1, Warszawa
1970, s. 38; Por. Szarota, Okupowanej Warszawy...,, s. 390 i n. oraz E, Dziebow-
ska, Muzyka w Warszawie podczas okupacji hitlerowskiej, [w:] Studia warszaw-
skie, t. X: 1972, z. 2: Warszawa lat wojny i okupacji, s. 31 i n..

#  Dziennik Poranny”?, 6 I 1941; ,Dziennik Radomski”, 7 I, 14 II, 25 VI 1942;
,,Gazeta Lwowska”, 20 VIII, 3 i 6 IX,20 X, 19 XII 1941, 5 4 8 T 1942.

. ¥ ,Nowy Kurier Warszawski”, 23 VIII 1940; ,,Goniec Krakowski”, 21 XII
1941, 4 T1I 1942, 21 T 1944,
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cenzyjny; jego podstawe stanowily recenzje i informacje o wydarzeniach
na scenach teatréw i teatrzykéw rewiowych. Oddzialywanie tej czesci
dzialu kulturalnego takze laczylo si¢ z ogélnymi zaleceniami okupanta
upowszechniania prymitywnej rozrywki*. Prasa reklamowala i zache-
cata do odwiedzania rewii, a lamy jej stanowily nieomal afisz. Powta-
rzane i wielokrotnie zamieszczane tytuly speinialy funkcje nie tylko
informacyjng. Analiza zamieszczanych tytuléw rewii pozwalala czytel-
nikowi odczytaé¢ przy$wiecajace twoércom programu motywy przewodnie,
- wéréd ktorych dwa byly akcentowane najmocniej: erotyzm i alkohol.

Pierwszy stuzyl! odwracaniu uwagi spoleczefistwa od aktualnej sy-
tuacji — wojny i okupacji. Drugi, powtarzany takze wielokrotnie przed
i po premierze, w zbiorczym przegladzie tygodniowym i miesiecznym
na lamach dziennikéw i tygodnikéw: Cyk pod rzodkiewke, Od smoczka
do kieliszka, Walter pod gazem, W ululanym ulu, Bimber ulowy, Calus
i rum, Trunki i pocalunki, Pod jajeczko, Czar bar, No to cyk — zachecal
do wypitki moze bardziej niz do wizyty w teatrzyku. W tym miejscu re-
dakcja gazety realizowala takze inne wazne zalozenie polityki niemiec-
kiej wobec ludnosci polskiej, a mianowicie systematyczne rozpijanie
spoleczenstwa. b

Recenzenci wielokrotnie ujawniali zenujgco niski poziom rewii, brak
oryginalnych i nowych pomystéw, nawet niesmacznosci estetyczne. Wie-
lokrotnie czyniono to nie dla dobra sztuki, lecz z uwagi na wiasny inte-
res, prywatne rozgrywki i sojusze. Recenzenci ujawniali czytelng takze
i gdzie indziej bolgczke braku dobrych tekstow, skeczéw i piosenek. W
tej sytuacji czesto odwolywano sie do wyprdbowanych zabiegéw, a miano-
wicie korzystania z tekstow znanych utworéw autoréw przebywajacych
za granicg lub w getcie i sprzedawania ich jako wlasnych.™

Podobne cele i zadania co. recenzje z teatrzykow rewiowych speinialty
recenzje teatralne. Zycie teatralne na obszarze GG w ograniczonej for-
mie” skupialo sie w Warszawie i Krakowie, za§ po powstaniu warszaw-
skim wylgcznie w Krakowie. W Warszawie reprezentowane bylo przez
teatr ,,Komedia”, a od poczatku 1944 r. przez ,,Nowosci” i ,,Miniatury”,
za§ w Krakowie przez Krakowski Teatr Powszechny. Funkcje teatru
objazdowego pelnil w GG Teatr Objazdowy Generalnego Gubernatorstwa.

Prasa gadzinowa lansowala wylgcznie rozrywkowsg funkecje teatru.
Zamieszczajac wywiad z dyrektorem warszawskim ,Komedii” ,Nowy
Kurier Warszawski” przypomnial, iz ,,ludzie poszukujg tatwych i lekko
strawnych wzruszen. Raczej rozrywki niz glebokich przezy¢”. Analogiczne
postulaty formulowal ,Goniec Krakowski”, wskazujgc ,na potrzebe

7. Kulakowski, Hitlerowska polityka eksterminacji kulturalnej, War-
szawa 1955, s. 12, 15, 17 i n; Frdhlich, op. cit, s. 221; S. Marczak-Obor-
ski, Teatr czasu wojny 1939—1945, Warszawa 1967, s. 58 i n. :

51 Nowy Kurier Warszawski”, 8 VII 1941,

%2 Marczak-Oborski, op. cit, s. 63.
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wlasciwego dozowania rozrywki” jako ,,waznego psychologicznego czyn-
nika” w dwczesnym zyciu®.

Poziom repertuarowy, aktorski, rezyserski wymienionych teatréw
byl wyzszy niz teatrzykéw rewiowych i odpowiadal poziomowi przed-
wojennych scen bulwarowych. W omawianym okupacyjnym okresie wy-
stawiano sztuki pelnospektaklowe, kosmopolityczne farsy (z wyjatkiem
niemieckich), autoréw austriackich, wegierskich, wtloskich, a takze pol-
skiich. Przez caly okres okupacyjny ,Komedia” wystawila 41 premier,
w tym 10 autorow polskich® Uderza charakterystyczna zbieznoé¢ reper-
tuaru teatru warszawskiego oraz sceny rewiowo-dramatycznej Krakow-
skiego Teatru Powszechnego. Skromnie prezentowany repertuar drama-
tyczny nie przedstawial najwyzszych osiagnie¢ polskiej dramaturgii.
Stosowano takze i w tej dziedzinie wyprébowang zasade okrojenia, po-
mijania najwyzszych osiagnieé dramaturgicznych.

W warunkach okupacyjnych szczegdlnej wymowy nabieral podkres-
lany przez prase fakt uprzednich inscenizacji niektérych sztuk. Tak np.
przypominano, ze Obowigzek H. Kirtmaeckersa wystawiany byt w War-
szawie w 1919 r. pt. Szpieg®, zas§ Latwiej przej$é¢ wielblgdowi F. Langera®™
w 1926 r. Chetnie postugiwano sie owgezesnymi fragmentami recenzji,
przypominano dawniejsze kreacje aktorskie. Te nawigzania stuzy¢ mialy
wskazywaniu niewyrobionemu odbiorcy na doceniane w przesziosci wa-
lory aktualnie wystawianych sztuk oraz role wspélczesnych teatrow w
kontynuowaniu tradycji repertuarowych. Prasa gadzinowa reklamujgc
zycie teatralne nie tylko realizowala wytyczne niemieckie wobec spote-
czenstwa polskiego w dziedzinie kultury, lecz sprzyjala réwniez upow-
szechnianiu i upowszechniala przekonanie o nizszosci narodu polskiego
wobec niemieckiego narodu pandéw. Ilustracjg tego byly zamieszczane
w niej informacje o separacji zespolow polskich i niemieckich w ramach
jednej placowki, o oddzielnych przedstawieniach dla Polakéw i Niemcow,
oddzielnych seansach filmowych, wreszcie wystugiwanie sig¢ konkretnym
zarzadzeniom (podawano np., ze bilet teatralny stanowi nocng przepustke
na godzine policyjng)™.

W S$wietle lektury prasy gadzinowej wyraznie wida¢, iz teatrowi
réwniez wyznaczono wazng role w uzasadnianiu polityki okupacyjnej
i upowszechnianiu elementéw doktryny hitlerowskiej.

W 1941 r. w GG zostal ogloszony konkurs na sztuke dramatyczng
pod hastem ,,Zydzi — wszy — tyfus plamisty”. Pierwszg nagrode kon-
kursowsa otrzymal utwor Hanny Rapackiej pt. Kwarantanna. Stal sie on

53 Nowy Kurier Warszawski”, 5 IX 1942; ,,Goniec Krakowski”, 14 IIT 1643.

5% A, Wysinski, Teatry jawne w GG, ,Pamietnik Teatralny”, 1963, nr 1—4
(specjalny), s. 179; por. Marczak-Oborski, op. cit, s. 63.

5%  Nowy Kurier Warszawski”, 29 VIII 1940.

56 Tamze, 15 V 1942.

57 Tamze, 6 X 1940.
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gléwnym punktem programu teatru objazdowego i byt prezentowany
w okresie, gdy okupant realizowal wobec ludnos$di zydowskiej polityke
Endlésung. Mimo szczegdlnego zainteresowania wladz niemieckich sztuka,
wystawiana glownie na prowincji, nie zdobyla — jak sie wydaje —
uznania. Fakt ten poswiadcza reakcja recenzentéw przejawiajgca sie w
charakterystycznym sposobie oméwienia sztuki. Recenzje pomijalty trese,
zwracaly natomiast uwage na — nie najlepszy — poziom przedstawienia
oraz na gre aktorow”. Prasa gadzinowa wyjatkowo powstrzymala sie w
tym przypadku od podsycania antyniemieckich nastrojéow spoleczenistwa
i zachowala w miare wywazone stanowisko.

W dziedzinie polityki filmowej prasa szmatlawa spelniala réwniez
zalozenia niemieckie. Zostaty one dokladnie wylozone przez gubernatora
H. Franka 31 X 1939 r. w czasie konferencji z udzialem ministra propa-
gandy Josefa Goebbelsa. Podkreslono tam, ze ,,w gre moga [...] wchodzié¢
co najwyzej zle filmy wzglednie takie, ktére obrazujg wielko$é i sile
Rzeszy Niemieckiej”’. Upowszechniano wiec w prasie nie najlepsze osiag-
niecia niemieckie przy jednoczesnym pomijaniu lub umniejszaniu osigg-
nie¢ polskich w tej dziedzinie. Zdgzano do ostabienia orientacji i wyro-
bienia widza polskiego. Podobnie w dziedzinie informacyjnej stosowano
wyprobowang metode selekcji: podajac wiadomosé o filmowym biennale
w Wenecji, pomijano fakt nieobecno$ci dziel polskich mimo prezentacji
filméw z innych krajoéw okupowanych®.

Tak samo jak i w innych dziedzinach zycia kulturalnego, tak i kinema-
tografii wladze okupacyjne w GG usilowaly stworzyé na gruncie polskim
dzielo odpowiadajgce wymogom politycznym i ideologicznym, propagujac
nizszo$¢ kulturalng i rasows spoleczenstwa polskiego. Te wiasnie motywy
stanowily gléwng osnowe wyprodukowanego w 1942 r. filmu Heimkher,
ktoéry poza kilkoma projekcjami nie wszedl na ekrany kin GG. Natomiast
jako zart primaaprilisowy traktowac¢ nalezy informacje ,,Nowego Kuriera
Warszawskiego” z 1 kwietnia 1941 r., zamieszczong réwniez w innych
gadzinéwkach, o rozpoczeciu zdjeé¢ do filmu Dodek, uliczny jazzbandzista,
z Adolfem Dymszg jako gléwnym bohaterem. Informacja ta, o szczegdl-
nym posmaku, ironizowala z klopotow okupanta w tej dziedzinie.

Obok funkeji rozrywkowych film za posrednictwem kronik (Wiado-
mosci filmowe Generalnej Guberni) peklnit takze funkcje propagandows,
dostarczajgc wiadomosei o zyciu wewnetrznym GG. Zadaniem kronik
bylo przedstawienie ,,urokéw zycia” na ziemiach polskich pod rzgdami
niemieckimi. Filmom propagandowym wyséwietlanym na wolnym powie-
trzu procz wymienionej funkcji powierzono i informacyjng. Plerwsze
pokazy odbyly sie w Warszawie 19 i 20 lipca 1941 r. i dotyczyly walk na
froncie wschodnim. O zamierzonych projekcjach informowala prasa i me-

% Tlustrowany XKurier Polski”, 20 IX 1942; ,7 dni. Tygodnik Ilustrowany”,
24 VII 1943.
5 Nowy Kurier Warszawski”, 3 1 1940.



40 EWA CYTOWSKA

gafony uliczne. Pierwsze préby tych akcji odniosly fiasko. W tej sytuacji
prasa nie po§wiecala im wiecej uwagi.

Prasa i film stanowily najwazniejsze Srodki przekazu, poprzez ktdre
okupant realizowal polityke kulturalng i upowszechnial wybrane tresci
kulturalne. Wszedzie tam, gdzie nie bylo ani teatrzyku, ani mozliwosci
zorganizowania koncertu, wystepowaly gazeta i kino. Tworzyly one
pewne formy zycia kulturalnego lub ich namiastke. '

W warunkach okupacyjnych w spoleczenstwie pozbawionym udziatu
w autentycznym zyciu kulturalnym film stanowit w wielu przypadkach
jedyng dostepng forme rozrywki. Od poczatku 1940 r. prasa konspiracyjna
upowszechniala w spoleczenstwie haslo bojkotu kin, przeciwdzialajac
w ten sposéb dywersyjnej akcji i propagandzie niemieckiej.

Poczatek 1943 r. przyniés! powazna zmiane polozenia militarnego
wojsk niemieckich na frontach europejskich. Informacjom o zacietych
walkach prowadzonych w tym czasie na terenie poludniowych Wloch
towarzyszylo wielkie zainteresowanie prasy gadzinowej losem tam-
tejszych zabytkow i dziel sztuki. Wskazywano na wielkie straty powstale
w wyniku dzialan wojennych. Odpowiedzialno$cig za nie obarczano
strone aliancks. Koécioly i dzieta sztuki ofiarq bomb, Szkody w Turynie
i Mediolanie, Wywdz dziet sztuki z Sycylii do Anglii i USA, Bezcenne
skarby sztuki na Monte Cassino zniszczone na skutek bombardowania,
Zniszczenie cennych freskéw w Padwie — oto tytuly wyjete z prasy,
wskazujace na kierunek propagandy niemieckiej®. Jednoczesnie grabiez-
czej roli aliantéw przeciwstawiano pozytywna role Niemiec w ochronie
i ratowaniu zabytkow®. ’

Sytuacja militarna- wplywala niewatpliwie na mobilizacje dziatan
propagandy w ogoéle. Tej kwestii, a takze szczeg6lnej roli dziennikarzy
w tym zakresie poswiecony by! kongres dziennikarzy, ktéry odbyl sie
w Wiedniu w czerwecu 1943 r. Glownym wydarzeniem calej imprezy
bylo wystapienie szefa prasowego Rzeszy dr. Otto Dietricha. Jego prze-
moéwienie pt. Europa walczy w obronie swego prastarego dorobku kul-
turalnego bylo zamieszczone w calo$ci na pierwszych stronach gazet GG.
Glowne tezy wykladu zawieraly stare tresci lansowane przez propagande
niemiecks, a wiec: zniszczenie Europy przez Zwigzek ,,Anglii, Ameryki
i bolszewizmu” oraz ,niebezpieczefstwo zalania Europy przez Zydéw”.
W pozytywnej czeSci wystapienia omawial Dietrich ,,idee nowego po-
rzadku’’, opierajaca sie na hegemonii Niemiec w Europie i na $wiecie®

Wspomniana wyzej zmiana polozenia militarnego wojsk niemieckich,
zwlaszcza na froncie wschodnim, miala zasadnicze znaczenie dla sytuacji
w GG. Kleska stalingradzka zburzyla mit o niezwyéiezonoéci i potedze
armii niemieckiej. Fakt ten obszerniej komentowala tajna prasa polska.

8 Tamze, 24 VIII, 17 1 20 X, 3 XTI 1943, 21 II, 17 IIT 1944.
61 Tamze, 15 IV 1944.
82 Tamze, 26 VI 1943.
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Wsréd licznych gloséw przytoczmy charakterystyczny fragment z ,,Biu-
letynu Informacyjnego”, gdzie pisano: ,,Oto przemijajg czasy okropnej
nocy. Najgrozniejszy nasz wrég od czterech miesigcy otrzymuje cios za
ciosem. Nie potrzeba sie juz domyslaé¢ jego kleskii Kleske te
widaé’®

Ziemie polskie polozone na zapleczu frontu i powaznych z punktu
widzenia militarnego dzialan musialy by¢ obszarem gwarantujgcym
spokéj okupantowi. Jego utrzymanie ma niepewnym gruncie GG stawato
sig od poczatku 1943 r. gléwnym celem polityki niemieckiej. Obawy
wladz budzila wzrastajgca liczba zamachéw, akeji sabotazowych, dziatan
partyzanckich, wreszcie doniesien z prasy konspiracyjnej — zwlaszcza
lewicowej — o mozliwo$ci wybuchu powstania na ziemiach polskich.

Te motywy, a przede wszystkim wzglad na wlasng sytuacje spowodo-
waly pewng ewolucje w dotychczasowej polityce okupanta. Wyrazem
tego byly ustepstwa i koncesje w plaszczyznie zycia kulturalnego. 23 II
1943 r. wladze niemieckie zorganizowaly konferencje po$wigcong polity-
ce prasowej GG. Udzial w niej brali: W. Ohlenbusch — kierownik giow-
nego wydzialu propagandy w GG, E. Gassner — szef wydzialu prasy,
H. Strozyk — kierownik ,,Zeitungsverlag Krakau-Warschau”, oficjalnego
koncernu wydawniczego niemieckich wladz okupacyjnych w GG, W. Co-
blitz — dyrektor Instytutu Pracy Niemieckiej na Wschodzie oraz redak-
torzy naczelni pism*. W trakcie konferencji ustalono konieczno$é wpro-
wadzenia nowych metod oddzialywania na ludno$¢ polskg w GG. Posta-
nowiono zwigkszy¢ ilos¢ i zakres informacji na tematy polskiego zycia
kulturalnego. ‘

Ewolucja polityki niemieckiej od pierwszych miesigcy 1943 r. na la-
mach prasy gadzinowej jest wyraznie czytelna. Wiladze niemieckie za
jej posrednictwem komunikowaly spoleczenstwu polskiemu o przyjetych
postanowieniach. Zwiekszona objetos¢ dziatu kulturalnego wskazuje na
akceptacje nowych wytycznych. W powiekszonej objetosci ,tematu pol-
skiego” powracajg wzmocnione akcenty antyradzieckie i antykomuni-
styczne.

Zmiana profilu dziatu kulturalnego prasy gadzinowej najbardziej uwi-
dacznia sig na lamach-, Gazety Lwowskiej”. Lwéw oraz obszary poddane
oddziatywaniu wydawanej tam gadzinéwki w pierwszej kolejnosci nara-
zone byly na wejscie w orbite zblizajacych sie dzialan wojennych. Stad
checi okupanta do uzyskania spokoju na tym obszarze towarzyszylo po-
szerzanie problematyki kulturalnej oraz wprowadzanie na lamy gazety
licznych polonikéw. Na tej fali wiele miejsca poswigcano osobom zwig-~
zanym z kresami, zwlaszcza za§ ze Lwowem, podkres$lajgc ich role i za-

83 Biuletyn Informacyjny”, 25 1I 1943.

% C. Madajczyk, Polityka III Rzeszy w okupowanej Polsce, Warszawa
1970; por. tenze, Generalna Gubernia w planach hitlerowskich. Studia, War-
szawa 1961, s. 146 i n,; Dobroszycki. op. cit,, s. 249,
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stugi dla kultury polskiej na tym terenie. Przedstawiano sylwetki G. Za-
polskiej, W. Lozinskiego, A. Fredry, H. Sienkiewicza, J. Chmielenskiego,
A. Gostynskiej, J. Dunin-Borkowskiego, J. Mrozowskiej®. Jednocze$nie
przypominano o wkladzie Polakéw do nauki, piszac o I. Lukasiewiczu,
M. Smoluchowskim?®,

Krajoznawezy dzial ,,WieSci z powiatu” (czerpigcy podstawe ikono-
graficzng i merytoryczng z przewodnika B. Z. Steczynskiego Okolice Ga-
licji, wydanego we Lwowie w 1847 r.) teraz otrzymal dodatkows funkcje
nie tylko informatora o przeszloéci, ale i oredownika polskosci i katoli-
cyzmu tych ziem. '

O dworze w Rudkach koloc Lwowa pisano: ,,Do wyrazu dworek do-
tgczalo nam sie stowo krzemieniecki — a w tym mieScit sie dowodny
obraz wysokiej kultury Zycia na krancach polszczyzny”¥. Zas o dworze
w Podhorcach: ,,Skutecznie jednego wojna tu dokonata: wymiotia ksztalt
osobistego zycia, ktore jednoczesnie bylo wyrazem kultury kraju. Ani
$ladu po bogatej bibliotece, ani jednego obrazu, sztychu, zadnego sprzetu.
Zniklo to w szybkim tempie od czasu, gdy zaczeli gospodarowac ci, dla
ktorych to wszystko bylo dowodem winy »pomieszczyka« — winy, ze
w ogole istnial”®, ‘

W miare uplywu czasu aluzje i przenosnie formutowane byly bardziej
przejrzy$cie i nie pozostawialy czytelnikowi watpliwosci, o co chodzi re-
dakeji gazety. Przypominano osobe Sadyka Paszy, ktory dziatal w Turcji,
., by zdoby¢ ludy balkanskie dla kultury rzymskiej, da¢ im swobode wlas-
nego rozwoju, a przez to wyrwaé je spod opieki carskiegé imperium”,
przypominano o roli Polski jako ,,przedmurza chrzescijanstwa’” i zawsze
zywej ,,woli obronnej Lwowa’"®,

W tym okresie — wbrew obowigzujacym wytycznym — zapowiedzia-
no udostepnienie dla zwiedzajacych Panoramy Raclawickiej. ‘

Jesienig 1943 r. front wschodni zblizal sie nieuchronnie do Lwowa.
W listopadzie prowadzone byly zaciekle walki juz w okolicach Zytomie-
rza. Redakcja gazety, przewidujac zmiany polityczne i konsekwencje
zwigzane z wejSciem na te obszary wojsk radzieckich, oczekiwala z nie-
pokojem tego faktu. W ,Wiedciach z powiatu” ujawnial sie niepokdj
o los tych ziem. O miejscowosci Horodenka, polozonej na granicy GG,
ktora najpierwsza do$wiadezy¢ miala niepewnego losu, metaforycznie pi-
sano: ,,W niespokojnej wodzie niewyraznie odbijajg sie zarysy blokéw
fabrycznych cukrowni z wyniostym kominem””.

Wyrazem tych nastrojéow bylo zamieszczenie wymownej i charakte-

6 ,Gazeta Lwowska”, 28 i 20 V, 4 VII, 22 XI 1943, 5, 19 VIII 1943, 9 IX 1943,
% Tamze, 8 i 10 XI 1943. -

§7 Tamze, 26 VIII 1943.

% Tamze, 2 X 1943.

8 Tamze, 7 X 1943, 27 1 1944.

W Tamze, 23 X 1943.
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rystycznej fraszki poety renesansowego Mikolaja Sepa-Szarzynskiego
z Zimnej Wody kolo Lwowa pt. Fraszka o Kasi i Anusi”. Jednoczesnie
cdwolywano sie do opieki boskiej, cytujac stowa poetéw Jana Kocha-
nowskiego, Zygmunta Krasinskiego, Wiadyslawa Syrokomli”. W tych prze-
lomowych i waznych momentach nawolywano zywiol polski do integracji
slowami Jana z Czarnolasu: ,,Sluzmy poczciwej sprawie, a jako kto moze,
niech ku pozytkowi dobra spélnego pomoze””,

12 grudnia 1943 r. gazeta przedstawila dwa zdjecia jencow zolnlerzy
Dywizji im. Tadeusza Kosciuszki. Byla to jedyna informacja o udziale
wojska polskiego na froncie wschodnim, sugerujgca rychte wkroczenie
oddzialéw polskich na okupowane jeszcze przez Niemcoéw tereny.

Od kwietnia 1943 r. na lamach gazety ukazywaly sie fragmenty lite-
ratury polskiej. Czesto tresé ich odbiegala od przyjetej zasady przedsta-
‘wiania piekna przyrody lub pracy, a stuzyla podkre$laniu zwigzkéw kre-
sow z kulturg i historig Polski. Znajdujemy tu zyczenia Stowackiego da
matki z okazji §wigt Wielkiejnocy, fragmenty Popiotéw, Chiopéw, poezji
J. Kochanowskiego™; w lutym 1944 r. pojawil sie znamienny fragment
z Pana Tadeusza: ,,Woiny Protazy cicho wszed! do sieni, siadl przy swie-
cy [..]”. Dalszy ciag i odczytanie sensu pozostawiono czytelnikowi®.

Pozostale gazety gadzinowe GG w omawianym okresie realizowaly
przyznang im mozliwo$é rozszerzania tematu polskiego, jednak wigzano
go w dalszym ciagu z zagadnieniem promieniowania kultury niemieckiej
lub przedstawiano osiggniecia i wklad narodu polskiego do kultury euro-
pejskiej jako drugorzedne.

Czasami, korzystajac z ulgowego kursu i pewnej swobody panujgcej
w dziale kulturalnym, udawalo si¢ zakpi¢ z okupanta. ,Dla Krasickiego,
biskupa z Heilsbergu zmartego w Berlinie, przyjaciela krolow polskich —
pisal autor zyciorysu — mile zapewne bylo przymierze polsko-pruskie,
podpisane 29 III 1790 r., zwlaszcza ze po/trzech latach wydalo bardzo
obfite owoce”. Jesli kto§ nie pojal makiawelistycznego sensu cytowanego
zdania, redakcja wyjasniala go w nastepnym numerze, prezentujge cha-
rakterystyczny zestaw bajek Krasickiego: Przyjaciele, Pan i pies, szecz-
ka i pasterz, Dewotka™,

Nieprzypadkowe bylo pojawienie sie w :prasie gadzinowej jesienig
1943 r. z sonetéw krymskich akurat Burzy oraz wiersza Orzel Seweryna
Goszczynskiego™.

Lamy prasy staly sie miejscem, gdzie upowszechniano nazwiska lu-

7 Tamze, 9 IX 1943.

2 Tamze, 1 IX, 21 X1 1943.

" Tamze, 1 IX 1943,

" Tamze, 24 IV, 27 V, 17 VII, 1 VIII, 16, 20 i 27 IX, 11 X 1943.
% Tamze, 19 II 1944,

7% 7 dni. Tygodnik Ilustrowany”, 14 VIII, 18 IX 1943.

T Tamze, 2 i 6 X 1943.
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minarzy kultury polskiej, autoréw dziel literatury polskiej i utwordw
muzycznych, skad informowano o rozszerzaniu sie aktualnego zycia kul-
turalnego. » :

Wszystkie te zabiegi, jak wspommano w zamiarze okupanta stanowily
pozér. W dalszym ciggu przydawano im odpowiedni komentarz lub kon-
tekst pomniejszajgcy, zohydzajgcy najwyisze wartosci i dorobek kultu-
ralny spoteczenstwa polskiego, lub tez przypisywano inng zupelnie tres¢,
niezgodng z intencjami autorow.

Chopina okreslano jako wielkiego romantyka lub artyste europej-
skiego. Doceniano jego geniusz, lecz chetnie podkreslano te cechy jego
charakteru, ktére stanowily zaprzeczenie idealu czlowieka silnego™. Re-
cenzent muzyczny z , Nowego Kuriera Warszawskiego” pisal: ,,Koncert
f-moll Chopina posiada wszystkie cechy stylu epoki jako typowy utwoér
zaré6wno »Brillant-romantique«, jako tez przesycony wertherowskim
»Weltschmerzem«, obok tego nosi wyrazne slady ksiezycowo-marzyciel-
skiej muzy Johna Fielda, gladko$¢ faktury i elegancje figuracji stynnego
wiedehczyka Jana Nepomucena Hummla, ktorych walory Chopin jednak
nieskonczenie zdystansowal”™.

Stanistawowi Moniuszce odméwiono uznanej roli twoércy polskiej ope-
ry narodowej. Halka nie posiadala cech narodowych, lecz regionalne, a ca-
ly utwér w opinii gadzindéwki krakowskiej pozostawal pod wplywami
wagneryzmu®.

Charakterystyczne, ze podobnie jak 'dziela literackie okrojone byly
1 utwory muzyczne: ani Straszny Dwér, ani Halka nie byly wystawiane
w calo$ci, a wykonywano jedynie poszczegélne arie.

Z polskich kompozytoréw wspoédlczesnych wykonywano utwory M. Kar-
lowicza, F. Nowowiejskiego, S. Niewiadomskiego, Z. Noskowskiego, kto-
rego uznano za reprezentanta muzyki narodowo-regionalnej®.

4 stycznia 1944 r. Wojsko Polskie i Armia Czerwona przekroczyly
dawng granice Polski. Z wydarzeniem tym nalezy laczy¢ fakt nowych
ustepstw prasy gadzinowej. Obok dawnej funkcji organu okupanta w
prasie jawnej zaczynaja pojawia¢ sie nowe elementy. Byly nimi kamu-
flowane informacje przeznaczone dla spoleczenstwa polskiego.

Upowszechniano teraz, juz bez antypolskich akcentéw, dorobek kul-
tury narodowej, przyznajac jednak sprawczg role tego rozwoju okupan-
towi niemieckiemu; informowano o rozszerzaniu zycia kulturalnego w GG,
o premierach sztuk autoréw polskich (Mgz i Zzona A. Fredry w Warszaw-
skich ,,Miniaturach”, Lekkomyélna siostra W. Perzynskiego w ,,Nowym”,
inscenizacja Chaty za wsiq J.I. Kraszewskiego w ,Mirazu”, W matym

- Goniec Krakowski”, 12 XI 1943; por. ,Gazeta Lwowska”, 18 X 1943.
79  Nowy Kurier Warszawski”, 8 1T 1943. .
80 Goniec Krakowski”, 28 XI 1944.

8t Nowy Kurier Warszawski”, 5 V 1943.
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domku T. Rittnera w teatrze krakowskim) oraz o otwarciu nowej placowki
teatralnej — Krakowskiego Teatru Powszechnego®,

Znikajg informacje o teatrzykach rewiowych, ktére na fali ulgowego
kursu stracity swojg popularnosé. Prasa:podkresla i wskazuje nastawie-
nie polityki repertuarowej uwzgledniajacej w szerokim zakresie dra-
maturgie polsks.

W drugiej potowie 1944 r. gadzinowa ,,Gazeta)Krakowska” byla naj-
powazniejszym instrumentem propagandowym okupanta. Nadawala ona
ograniczonemu do Krakowa zyciu kulturalnemu GG niebywaly koloryt.
Podawala, z obszernym komentarzem, informacje o ukazywaniu sie pod-
recznikéw dla dzieci i mlodziezy, o wznowieniu koncertéw dla robotni-
kow®,

»Chcemy stuzy¢ spoleczenstwu polskiemu i zastuzyé na jego wdziecz-
nosé i uznanie” — te stowa stanowigce motto Festiwalu Sztuki Polskiej,
zorganizowanego w Krakowie 7—9 VII 1944 r., staly sie réwniez propa-
gandowym haslem okupanta realizowanym przez prase w 1944 r.

Wobec zblizania sie frontu i wzrastajgcej nadziei spoleczenstwa pol-
skiego na bliskie wyzwolenie polska czest. wspdlpracownikéw prasy ga-
dzinowej w GG starala si¢ przekaza¢ za pomocg umownego kodu infor-
macje zawierajgce niecenzuralne, lecz czytelne dla Polakéw tresci, jak
np. o wyzwoleniu Ukrainy (zamieszczono reprodukcje obrazu J. Chel-
monskiego Jarmark na Ukrainie)® oraz o ewakuacji Niemcéw z War-
szawy w lipcu 1944 r. (w tym przypadku uzyto takze przenosni malar-
skiej: byly nimi uciekajgce Jelenie Z. Sznuka, Barka Rupniewskiego oraz
drzeworyt W. Skoczylasa przedstawiajacy glowe gorala®; wezesdniej, 25 VI
1944 r., ,,Nowy Kurier Warszawski” zamiescil drzeworyt Burza). Infor-
macje tak przekazane pojawialy sie jednak rzadko.

‘Wérod zamieszezanych oweze$nie utwordéw: literackich zwraca uwage
charakterystyczna nowela pt. Opowiesé¢ o Nimwegen®, Ten sentymental-
ny utwor posiadal niezwykle aktualng wymowe: umownie zapowiadatl
koniec wojny oraz wyrazal gorgce zyczenie powrotu do odleglego domu,
spokojnego i szcze$liwego zycia. Utwoér ten speinial analogiczng role, co
popularna okupacyjna plosenka z repertuaru M. Fogga Ukochana, ja
wréce.

Niepewna sytuacja Niemcow pod koniec 1944 r. ewakuac;a rzadu GG
w grudniu tegoz roku o$mielala takze niektérych polsklch dziennikarzy
krakowskiego ,,Gonca”. Tak np. jako motto opowiadania erotycznego

82 Tamze, 16 1 31 I, 16 III, 14 VI 1944; ,,Goniec Krakowski”, 17 i 22 III, 14 V
1944; por. Wysinski, op. cit, s. 175.

88 Goniec Krakowski”, 19 X 1944, 12 I 1945; por. ,Nowy Kurier Warszawsk1”
12 V 1944,

3 Tamze, 2 VII 1944,

8 Tamze, 12 i 16 VII, 9 VIII 1944.

8 Tamze, 3 III 1944,
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zamieszezono fragment liryki Mickiewicza Precz z moich oczu, niezwykle
wymowny i charakterystyczny w 6wczesnej sytuacji politycznej”.

Smialo ironizowano na temat wszelkich ograniczen w GG, czyniono
aluzje do poziomu narzuconej przez okupanta literatury oraz jego zale-
cen wobec redakeji pism®. W ten sposéb informowano o trudnej w okresie
okupacji sytuacji redakeji, wskazywano na jednostki, ktore chcialy wy-
korzystaé¢ sprzyjajaca koniunkture dla wlasnych celéw, a jednoczeénie
w przededniu wyzwolenia usprawiedliwi¢ swa dzialalno$é w poprzednim
okresie.

O zblizaniu sie frontu do miasta i wyzwalaniu Polski centralnej in-
formowanc w Krakowie za pomocg tytuléw przedstawiajacych odpowied-
nie miejscowosci na szlaku zabytkow: Piastowska warownia na skalistej
grani, U stép Lysicy 2rédio wytryska, Zabytkowy kosciét w Niepotomi-
cach, Kosciol Sw. Wojciecha w Kielcach, Bodzentyn na przestrzeni wie-
kéw®. Z okazji $wigt Bozego Narodzenia wskazywano na Warszawe jako
symbol cierpienia i zapewniano, iz ,zaistnieje sprawiedliwy pokdj dla
ludzi dobrej woli™,

*

Z uwagi na sytuacje militarng, ewakuacje i ucieczke Niemecoéw z ob-
szaru GG, a takze wspomniang ewolucje redakeji ukazujgcych sie gazet
prasa gadzinowa traci swéj dotychezasowy antypolski charakter. Ostatnie
numery dziennikéw okupacyjnych w swojej tresci i ogélnym tonie odbie-
gaja wyraznie od dotychczasowego profilu. Te niewatpliwie pozytywne
zmiany nie zmieniajg jednak ogélnej oceny prasy gadzinowej, zwlaszcza
jej roli w dziedzinie kultury. W kilkuletnim okresie okupacji prasa ta
pelnila funkcje instrumentu polityki niemieckiej. W dziedzinie kultury
upowszechniala propagandowe hasta, dzialala na rzecz obnizenia poziomu
kulturalnego odbiorcy, przeciwstawiala warto$ci kultury niemieckiej kul-
turze polskiej, lansowala dostepnymi $rodkami zasadnicze elementy do-
ktryny faszystowskiej, wskazywala na dobroczynno$é¢ rzadow niemiec-
kich, odwracata uwage od aktualnych probleméw — wojny i okupacji.
Postugiwala sie jezykiem obfitujgcym w germanizmy, upowszechniala
wprowadzone przez okupanta nazwy w jezyku niemieckim (np. zamek
krakowski zamiast Wawelu). Upowszechniala zarzadzenia niemieckie, stu-
zace niszczeniu i grabiezy zabytkéw polskich. Wobec kultury i spole-
czehstwa polskiego prasa gadzinowa spelniala role dywersyjng i oceny
tej zmienié nie mogg wallenrodystyczne posuniecia polskich wspolpracow-

87 Goniec Krakowski”, 23 X 1944.
38 Tamze, 7 I 1945.

8 Tamze, 5, 6 i 21 XII 1944.

9 Tamze, 24 XII 1944.
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nikéw redakcji. Do znanych faktéw nalezy zamieszczenie 14 1 1942 r.
w ,,Gazecie Lwowskiej” czteroodcinkowego opowiadania Eugeniusza Ma-
taczewskiego Baska murmarnska. Aluzja co do miejsca i personifikacja
Baski-niedzwiedzicy byla przejrzysta, jednak manewru tego polska opi-
nia nie przyjela pozytywnie, uznajac go za ,,wallenrodyzm nie na czasie”.
Podobnie oceniono weczesniej felieton Jézefa Dabrowy-Sierzputowskiego
(Zaglobicza) pt. Za Niemen (,,Nowy Kurier Warszawski”, 16 VIII 1941),
wskazujacy na analogie pomiedzy rokiem 1812 i wojng radziecko-nie-
miecks, gdzie autor wykorzystal zbieznosé dat poczatku obu kampanii.

Przedstawionej dzialalnoSci prasy niemieckiej w jezyku polskim
przeciwdzialala prasa konspiracyjna. Znany byl fakt zamieszczenia — w
ckresie zakazu pisania o dzialalno$ci rzadu emigracyjnego (luty 1942 —
kwiecien 1943) — w ,,Nowym Kurierze Warszawskim” i ,,Ilustrowanym
Kurierze Polskim” akrostychu Eugeniusza Kolanko, ktérego hasto brzmia-
fo: ,Polacy, Sikorski dziala”. W tym samym czasie Kolanko zamiescit
w ,,Dzienniku Radomskim” inny akrostych z hastem ,,Polska’?,

Prasa konspiracyjna pietnowala jednostki biorgce aktywny udzial w
jawnym zyciu kulturalnym -— oglaszala ostrzezenia i kary infamii. De-
maskowata rowniez cele polityki niemieckiej w dziedzinie kultury w ogole.
»Walka z kulturg polskg -— pisano w jednej z pierwszych konspiracyj-
nych gazet ,Polska zyje” — prowadzona jest na trzech plaszczyznach:
przeszlosci, terainiejszoSci i przysziosci. Przeszlos¢é zostala wciggnieta
do tej gry, aby zasugerowaé przez natretng propagande niemiecks, ktora
na naszym terenie korzysta z monopolu wylgcznosci, dwie rzeczy: ze
wszystko, co w Polsce w dziedzinie kultury jest wartoSciowe, jest dzietem
ducha niemieckiego i ze Polacy na polu kultury stanowia najzupelniejszg
nico$¢. Nie jest to tylko przejawem megalomanii narodowej. Przyswieca
tu konkretny cel polityczny, che¢ dorobienia ideologii do niemieckiej eks-
pansji, ubrania w pozory polityki podboju. Uznanie Polski za odwieczng
dziedzine niemieckich wplywéw kulturalnych stanowi uzasadnienie teo-
rii tzw. przestrzeni zyciowej. »Lebensraum« bowiem, wedle interpretacji
Hitlera, to te wszystkie tereny, ktére podlegajg oddzialywaniu niemiec-
kiej kultury. Wskazanie za$ nicoéci kultury Polakéw ma na celu uspra-
wiedliwienie podboju, gdyz tego rodzaju nardéd nie moze mie¢ pretensji
do samodzielnego bytu politycznego”®,

W okresie okupacji ruch oporu kilkakrotnie wystepowal z haslem
manifestacyjnego powstrzymywania si¢ od zakupu prasy i wydawnictw

91  Nowy Kurier Warszawski”, 1 I 1943; ,Ilustrowany Kurier Polski”, 24 I
1943; por. J. Jarowiecki, Eugeniusz Kolanko — poeta konspiracyjny, ,Kwar-
talnik Rzeszowski”, 1966, nr 2; S. Sierotwinski, Kolanko nie Kolankowski,
»Dziennik Polski”, 2 II 1966.

92 Dziennik Radomski”, 1 I 1943.

93 Polska Zyje”, 3 VIII 1940, cyt. za: Walka o dobra kultury, t. 2, s. 439,
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gadzinowych®. , Biuletyn Informacyjny” z 9 I 1941 r. apelowal o calko-
wite wykluczenie czasopism ,literackich”, ,ilustrowanych” z zestawu
lektur oraz potepienie doméw czytajacych te publikacje. W tej dziedzi-
nie nakazy byly bezwzgledne; bardziej liberalnie odnoszono sie do prasy
og6lnoinformacyjnej z uwagi na panujgcy glod wiadomos$ci. Cytowany
,,Biuletyn Informacyjny” zachecal: ,,Za 2 zt [byla to cena ,,Fali”’] mozna
kupi¢ pierwszorzedng ksiazke z okresu przedwojennego [...}. Dajmy sprze-
dawcy wozkowemu grosz — przynajmniej pdjdzie do polskich rak, a nie
do kasy wrogiej propagandy”®.

*

Na podstawie analizy tresci prasy gadzinowej wydawanej w okresie
lat 1939—1945 mozna stwierdzi¢, iz okupant w rozlegtym arsenale Srod-
kéw walki ze spoleczenstwem polskim przyznal prasie szczegdlng role.
W dziedzinie kultury dzialalnos$¢ jej okazywatla sie wylacznie propagan-
dowa, dotykajgca i wymierzona we wszystkie dziedziny zycia kultural-
nego (sztuka, literatura, teatr, kinematografia). Najwieksze zagrozenie,
wynikajgce ze specyfiki jej oddzialywania, stanowilo wieloletnie i syste-
matyczne promieniowanie tej prasy na spoleczenstwo polskie oraz zwig-
zane z tym stale sgczenie — pod pozorem tresci apolitycznych — zasad-
niczych tez ideologii hitlerowskiej.

Z punktu widzenia polityki niemieckiej w dziedzinie kulturalnej w
dzialalno$ci prasy gadzinowej mozna wyodrebni¢ nastepujgce etapy, za-
mykajace sie w cezurach chronologicznych: wrzesien 1939 — wiosna 1940,
wiosna 1940 — wiosna 1943, wiosna 1943 — lato 1944, lato 1944 — sty-
czen 1945. ‘ . ‘

Jakkolwiek propaganda uprawiana przez prase gadzinowa w okresie
okupacji byla zdecydowanie antypolska, nie oznacza to, iz przez caly
ten czas byla ona jednolita i niezmienna. W sformutowanych spostrzeze-
niach zwro6cono uwage na pewne zmiany, zwlaszcza pod koniec okupaciji,
idgce w kierunku ustepstw. Podyktowane wzgledami respektujagcymi wy-
lacznie sytuacje oraz cele okupanta, stanowily jedynie manewr i pozér.
Proponowane cezury ten wlasnie element uwzgledniaja.

% Sprawy zwiazane z czytelnictwem i organizacig bojkotu prasy gadzino-
wej zostaly oméwione w literaturze przedmiotu w sposéb wyczerpujacy, stad
nie rozwijam tej kwestii szerzej, odwotujgc sig do cytowanych tu prac T. Sza-
roty: Okupowanej Warszawy.., s. 432 oraz Jawne wydawnictwa i prasd...,. s. 35.

%  Biuletyn Informacyjny”, 13 II 1941; por. Szarota, Jawne wydawnictwa
i prasa...



